Wirth Indusirie Service GmbH & Co, KG + Drillberg + D-97980 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNMEA-NMAGEL sxl.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: le OSo

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

tita imballi: @
Quantita }jﬂe dlim'ba“o'_

Conformit3 alle sl

Data controlio: R[Q%\u
Firma

Dear Sir or Madam:

€

WURTH

283 520

- DELIVERY NOTE

l

[l

I

Belivery Number 85197164
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 06.05.2021
Print Date 06.05,2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative
David Kommer

M +48170 833-6881

T +497931 91-25618

F +497931 91-4679

‘(802,?3 35 v oe david kemmer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Sol416 ©FOS stephanie Kohler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.kochler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

[MHRORTAT

DVF 4012-DR-10/20

AVUERLSO_F_DELUVERY_Y2

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903

Date 05.05.2021

Vendor No. 91000716

Created by Stephanie Kahler
Line Item No. CcO Quantity Internal Data
Ord. item item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date -
10 0991210848 034 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
reene Lot 4306388557
% 2585680
Customer [tem Number 8009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
WKL2

* PUJ = Pack unit

Wilrth Industrie Service GmbH & Co, KG - 9780 Bad Mergentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerih-Indusirie.com - www.wuerth-indusirie.com
Addraess: Drillerg - 97580 Bad Margentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimlted partner: Wiirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 690633
Managing Direclors: Rainer BOrkert, Rall Gehringer, Martin JauB, Marcus Otte, Eberhard Schauber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85197164 marked
in column CoO with E-',.! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with ..

- 18, NO, LI

- CH

-TR

- BA, RS, ME, I, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG{Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Ci, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available {o the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 10.05.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

856197164
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agh.php

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

biﬂ.w|

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlente

DHT, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

VATID-No. £ N° partita VA Dale/ Dita A A Gy ——
14-MAY-2021 By 2y g ¥y

My ) 7/ 4

I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MT)

7841300028 | ||

Collection addrass £ Indiriza del lnogo di carico {di ritiro)

Order Code / Ording di trasperta

MIL-DF-00280587

Deli wegr terms / Terminal address /
Candizlonl di frasporto Indirizza terminate
DfreedornlnllaDex works
By e #ADHL GLOBAL FORWARDING (I
Uﬂgm:lng D% st POZZUOLO MARTESANA (MILAN
5 unpal
O pogat, m,.“pagj VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Destnataro VATD-No. /N° partt VA Cgvpas [14virl | T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA ngtzlers wnpzg.  (Tel:+39 (02 95252-200
Fax:4+395 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ bDuU
Aol tenspor insurance Terminal rejerence /
' Nurmera di dossier
Delivery address / Indirizzn dl consegna della merce O §f : O Rg 0811050102029
Curency/  Value forinsurance/ Customers reference /|
Valula Valore daasslourare Riferiment] def clienlg
NolRRT-FII-00017142 !
" Terminal di anivo Contact tel.
Terminal de destination Numeso telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantity Packing  Deseription of goods Gusterns i tumber| Geoss welght In kg Valug {with cumency)
Marche e pumeri Quantita Imballaggio  Desesizione della merce Tarifizdoganale | Pesolordeinkg Valore {con valuta)
10 |PAL VARIO 4838.1
Payable welghtIn kg Total gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn tassabllain kg Totale peso fordo {n kg
Dita. x 10 o 60 20x 60 = 2.880w 2.00 w| 4,838.10 4838.1
Speciat cansigrments / Richleste particolaré
Spefal instructions f fstmeion? particolar] Enclosures / Allegati

Golleclion &t sender
Rilira dal mittenta

Delivery lo consignea
Consegna al destinatario

IMPOITANT Accarding to CMR, branspazt damages have to be noted oa the trehpd
srder {POD) upon dalivery of the consignment. Damages nolvisible extemalw | \
notified [n wridlhg 1o tha resporsthla EUROCONNECT terminal within 7 days afi!

St 2N Sipr0re o1 =
mmmmu@mmml?ﬁbza Modugno (B |

Date /Data Date / Data

Time / Orarlo Time/ Orailo

Drivers signature / Firma dell'autista Gonsignas’s signalure Consignes’s name in block [attars
Firma de destinatario Nome di chi firma in stampatello

EUROQOCONNECT Transport Conditions apply exclusively o all

Tutie le spadizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondizion! Generali di trasporto EUROCONNECT

‘v‘C. t

DHL EUROCONNECT consignments.



